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n unele mominte .
' Candu stau cugetatoriu,
'Mi vine innainte
Alu tierei venitoriu, —
//Si cautu in departare,
Sé vedu lucindu o stea,
7 Marirea cea mai mare
Ce-unu popolu péte-avea.

Prevedu prin nuori curatu
Poporu ’n fericire,

De grele usioratu;
Marirea stramosidsca

O vedu cd §'a ivi,
Si Rom'a-o sé& privésca

Cu fala lai sei fii.

Intrég’a lume mare
'Nuimita v’ admird

A acuilei shorare
Candu puii-'si v'aduna.

Privire 'n venitori. ;.
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Virtutea stramosiésca
- Pastrata de romani —
La tempu va sé ’nflorésca,
Si sclavii-su €’ stepani.

Voi debili de credintia
Priviti In resaritu,
Si 'ndata cu caintia
Veti dice negresitu:
,Romanulu totu traesce,
8i n’a degeneratu,
Caci elu se 'nsufletiesce
== Spre faptu demnu de laudatu.”

Veni-va tempu-odata,

Candu cei dela Carpati ¢
Cu cei la marea lata

Voru da man’a ca frati:
Sarman’a Bucovina

La Dunare-’a privi,
Toti cei de o trupina

In cugetu s’oru unl.

1. Grozescu.
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Treptele aniloru.

de Enricu Zschokke, tradusa de M. B.
(Urmare.)

A déu'a epistola a ministrului de justitia
m’a solicitatu a caletorl la resiedintia, ce nu o
vediui de 10. ani. De cétra mai marii mei, ba
chiaru si insu-si de citra monarculu meu fui pri-
mitu cu o bunetate magulitére. Trei dile eramu
in orasic fira ca sé¢ fiu dobenditu numai unu
minutu pentrn de a cercetd pre August’a. Insa
mi o-am fostu propusu. Intr'o demanétia 'mi vine
urmatoriulu biletu:

»Multu iubite dle Presiedinte! D’in jurnale
trebue sé scie amic’a DTale ¢4 esci aicea? Pe
lenga desgrati'a mea cea mai mare Te invitu, ca
sér'a acést’a s& o petreci la ine intre céati-va

amici buni, deci s& nu lipsesci. — Alu DTale aple-

catu: A. Winter.“

Firesce! cine ar fi potutu lipsi de acolo?
Insa totu-si nu mi-se 'mparlt de tonulu, in care
me invitasa dens’a. Salutarea prima altu-cum
mi-am intipuitu-o; cdci daca in atare di cugetamu,
ci in urma totu-si trebue sé o cercetezu,
me cuprindedr o sfiala si témcre. Despartirea de
10. ani, unu siru de intemplar: diferite d’in tem-
pulu acest’a, amorulu de demuitu, si stramutdrile
de atuncea intre noi améndoi, — t6te aceste me
implura cu s¢mtiuri feliurite, si asi pote dice, cu
desgustatire, ce mi-au insuflatu grige inca inna-
inte de a conveni cu odiniéra amant’a mea.

Cu shocotire de inima me pusel sér'a in ca-
reta, si me coborii innaintea casei canda-va alui
Valdern, acuma insa alui Winter. Pe pért'a casei
observai unu insemnu de nobilime scobitu in
pétra. In laintrulu casel téte erau néue si ele-
gante, incitu eu abid me poteamu orientd: insa
dot servitori imbracati in livre verdi si aurite 'mi
aretara indata calea drépta, treptele cele late, ce
ducean intr'o sala forte vesela, plina de dspeti
straluciti.

Mari’a Sa démn’a casei me primi dupa cu-
venintia la intrare. Acést’a erdh August’a. Da, ea
ery, insa nu cea de demultu. De si nu erd mai
multu fromseti’a feciorer de 19. ani, totu-si ca fe-
mee de 30. ani atragatére, mai plina, mai luesu-
6sa si mai séncera. Abid potul gangavi cte-va
cuvinte , atdtu eramu de surprinsu si confusu.
Ochii ei, rusinarea ei me insciintiara despre mi-
scarea répede a inimei el. Totu-si erd atitu de
Elmaést1~a, atdtu de istétia, cAtu m’a salutatu in mo-
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manecatu.

dulu celu mai placutu in lume, m’a scosu d'in
confusiune, m'a pedepsitu cu infruntiri glumetie,
de ce eu, ca unu vechiu cunoscutu a ei, am in-
tardiatu asia multu, — s1 me dusa de mana in
adunare, carei’a m’a recomendatu ca pre unu
amicu bunu, pre care ea nu l'a vediutu de 10. ani.

In imbulzéla si petrecerea acést’a generala
si voidésa venii la fire. Démn’a casei trebuid sé fie
ondrea casei. Ka conversy cu toti asemenea, acl
glumindu, acu cu amabilitate. Candu venisa éra-
s1 pe clte-va minute aprépe de mine, cuventulu
ei celu d'inteiu fu: ,Pana candu vom ave ondre,
domnule presiedinte, a te vede in resiedintia la
noi?“ alu doilea: ,Minunatu! de totu placutu!
deeci ’ti spunu odata pentru totu-déun’a, ca te
asceptu intéte dilele, si te denumescu pe tempulu
acesta de Cavaliere servente aln meuw®
Aclt me apropiai de ea cu rogarea: s& me reco-
mende si barbatului ei. ,Mon Dieu, disa ea,
ce sciu eu, pe unde fantaséza densulu? Mi se 'm-
pare ci aesitu la campu cu venatoriulu primariu.
A propos — mai adaugd dens’a — nu te-ai ca-
satoritu inca ?%

Sér'a trecti; nu erd cu potintia s&@ ajungu la
o convorbire incrediuta cu August’a. 8'a jocatu, si
Glumele si spulberaturele domniau,
pomp’a si eleganti’a farmecau.

In dilele urmatére am avutu onére a vedd si
pre barbatulu Augustei. Consiliariulu intimu era
unu barbatu cam e 50. ani, de totu finu, curte-
altoriu si poleitu: insa cam morbosu, slabitu si
subtiru. ,Nu asid, domnulu meu celu frumosu 1%
‘mi disa August'a odata trecandu pe lenga ea:
»Dta in adeveru esci destulu de sumetiu pe lenga
barbatulu meu tutaleu casé me umilesci putienu-
telu in privinti'a gustului. Insa eu totu-si te asi-
gurezu pe ondre, cd densulu in adeveru e pele
buna!

Peste totu nu mi-se ‘mpared de tonulu ace-
st'a in casa; siin adeveru, numai August’a potlt
fi aceea, carea m'a facutu sé iéu parte, in cdtu
adeca m’au ievtatu cercustdrile, la téte partiele
sale. Ea nu mi-a mai placutu, si totu-si erd atatu
de amabila ; tonulu voiosu, secaturele, glumele el
adese.ori me incatusiara tocmai asid precum su-
venirile vechie si compararea presintelui cu tre-
cutulu, me instrainara de ea. Eu am si sentitu cd
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ea chiaru si acuma ar potd fi periculésa pentru
mine pe lenga téte spulberaturele si tonulu ei d'in
lumea mare.

,Démn’a mea! esci totu- deodata si fericita 2
mtrebm de ea intr'o séra, candu in urma totu-si
'‘mi snccesa a fi aprépe de ea fAra marturii in
aceea-si loge in teatru.

,Ce intielegi Dta sub fericire 7 respunsa ea.

O prinsei de mana, o-am strensu cu caldura,
si i-am disu: ,Eu sub fericire intielegu aceea, ce
ai fostu datu odiniéra inimei mele. Fericita esci 74

» e indoiesci Dle presiedinte ?¢

»Asid eu sum fericitu, daca graesci adeve-
rulu.®

,A grai adeverulu? Cum asih dle presie-
dinte, DTa si acuma esci entusiastulu celu de
demultu ? Dieu ti-se siede bine s1 acuma. Insa nu
uity, cd logea de opera nu e sicriu de marturisire.
Ca sé-ti spunu ceea ce-voesci a sci, trehue s¢ fimu
sénguri sengurel. Cercetéza-me mane la dejunun !¢
T strensel man’a cu multiamire. Manele néstre
erau inclescate ca magnetizate, si nu se despar-
tira pana la finea operei, d'in carea eu n’am ve-
diutu, n’am auditu nimic’a. Mérseramu la o-l-alta
s& cinAmu la o amica a ei, la 0o dama de curte.

In div’a urmatére la 8. 6re eu si eramu in-
naintea casel sale; Mar’’a Sa démn’a dormid inca;
pe la 10. 6re intrai la ea. Erk inea in vesminte
de demanétia, insa cu atdtu mai incantatére. Acit
urmé marturisirea, precum o numisa ea. Am pri-
ceputu, ¢4 daca cine-va a trecutu peste etatea ro-
mantieloru semtiementale d'in anii feteloru te-
nere, — omulun sé-s1 caute noroculu in lcruri
mai solide.
ei, chiaru pentru ci a avutu atdt'a minte, s¢ o
lese pre ea a trai fAra conturbare. Parerile pa-
rintiloru, ce le sugemu in noi in anii copilariei
néstre, desparu de sine candu odata ne vine min-
tea. Firesce, nu void a negh c¢d pre barbatulu ei
nici candu nu l'a jubitu asid ca pre mine; si —
adaugi cu uunu surisu insielatoriu — amorulu de
demultu nu se ruginesce; eu si acnma sum buna
DTale; insa 1 se 'mparl, ¢4 asi fi fostu mai bunu
de amoresulu, decitu de barbatulu ei.

Eu insa am avotu multe de a-i obiectd ; dar’
ea mi-ai respunsu la téte cu surisu. Intr’ aceste
veni un’a d’'intre servitérele el, sini dede de scire
cd dejunulu e gat'a. Ea mi-a intinsu man’a.
Meérseramu in gradin’a mie binecunoscuta.

Insa gradin’a cea placuta nu o mai cunos-
cui. Straturile floviloru de odiniéra au desparutu;
%m loculu acestor’a se imbuldiau intre locurile cu
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Ea erd foérte indestulita cu barbatulu!
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verdétia grupe de tufari si arborei d’in straine-
tate dupa asih numitulu gustu anglezescu. Caile
se Qlerpuxau un’a peste alt’a. Umbrariulu de strii-
guri s'a prefacutu intr'o templa chinesésca si in-
chisa, umbrita de cele déua acatie innalte. Noi
intriramu; aci erd cabinetulu celu mai elegantu
a lumii. In loculu sciunului celui verde ni se |
imbid de siediutu o sofa méle d’in lemnu de ma-
hagoni innaintea unei masutie iapanese, incarcata
de cafea, ciocolada, si delicatese.

,Oh! umbrariulu celu fromosu si santu, be-
seric’a néstra, altariulu, fericirea junetiei néstre,
— oh unde sunt téte aceste!?“ suspinai eu, si me
uitai la August’a cu o cautatura, carea pe vediute
insemna o infruntare.

w»Dar’ ore fericirea atérna dela umbrariulu
de striguri ?¢ disa ea ridiendu. ,Mai ¢4 nu credu,
cumea Dta fatia cu mine numai de jumetate esci
asid de bunu ea cu 10. ani mai nainte, pentru ci
eu nu mal portu vesmentulu de atuncea !¢

plnsa August’a — da, eu mai odata te gra-
escn asid, si loculu acest’a me indreptatiesce la
aceea — nu ti-au remasu unele suveniri d'in mi-
nutele cele dieesci a junetiei? De esemplu, éca-ti
inelulu de &uru, ce cu 10. ani mai nainte mi l'ai
pusu pe dégetu, chiaru aicea, si-lu portu de atun-
cea neintreruptu, ca atare rehqun “

»S1 eu chiaru d’in stim’a catra Dta, celu pu-
tienu la dejunulu acest’a, inelulu de plumbu, ce-lu
cundscl binel® disa Angust’a si-si adusa man’a
citra mine. ,En vedi-lu, cum s’a innegritu, si
totu-si 'lu tienu in sicriulu pretiéselorn melc lenga
juvele.®

Candu cautai la inelu, m'a strapunsu unu
semtiu dulce-amaru. Luai man’a fromdsa, ce prin
inelu erd si mai fromdsa, si o impresorai cu saru-
tari infocate de multiamire. August’a tremurandu
’si retrasa man’a si-mi disa:

»Gustave, si acuma esci fantastulu celu ne-
cioplitu ? Apropierea ta me strapunge.“ Ea erd sé
se scole, si apoi s’a aplecatu innaintea mea, m’'a
cuprinsu in bratiele sale, si mi-a sarutatu fati’a
infocata suspinandu: ,Asia-e Gustave, eu cu tine
totu-~si asi fi fostu mai fericita.“ Sarutarea Augu-
stel, miscarea, si intimitatea el mi-a nimicitu téta
mtieleptiunea. Strensel pre multu iubit’a, carea
"Imi-a costatu atate lacrime. in bratiulu meu prea
credintiosu.

Dupa dejunu m'a alungatu totu ridiendu d’in
templ'a chinesésca, si amenintiandu-me cu dége-

tulu, disa: ,Dle presiedinte, dle presiedinte! in
20*
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adeveru e periculosu a marturisi pecatele inain-
tea Dtale.%

Ea totu glumi, si-mi detiermuri 6r'a, candu
trebuid s& o ducu la balulu de asta-di.

Ca 6re mai pote-voiu eu petrece 14. dile in
resiedintia, nu sciamu; dar’ eredeamu cd nu voin
avé ocasiune nici candu s& fiu sénguru cu Augu-
st'a; péte d'in caus’a ¢4 eu insu-mi incungiuramu
ocasiunea. Fara de a cugetd la acelu momentu,
candu esii d’in templ’a chinesésca, sentii cd chiaru
s1 schintéu’a cea d'in urma aiubirei si a onérei de
demultu s’a stensu in peptulu meu pentru ea, —
totu-si nu o poteamu tainui. ci ea inca ar pote
fi periculésa pentru mine. In urma sosi si tem-
pulu despartirii. Oh! ce alta despartire fu acést’a
si ceea de 20. séu 10. ani mai nainte! Ne despar-
tiramu intre trompete si timbule intr’” unu redutu,
ce-lu pavesii tempuriu. sé potu pleck a déuw'a di
demanéti’a. Noi mai jociramu unu Walzer, si
sioptiramu despre multe fromése. Ea m’a petre-
cutu pana la pérta, si-mi mai disa unu ., Adieu,
mon ami!® candu dandu-si man’a unui altu joca-
toriu, s'a reintorsu la glét'a stralucita.

Me bucuramu d'in inima, c4 potui scapi de
sgomotulu ostenitoriu a lumii mari, sicd me semtii
liberu. Cu placere visamu in careta trecandu
peste campuri, paduri, orasie si sate, despre viito-
riulu meu; cdei de trecutulu cu August’a 'mi era
grétia. Oh cum le stramuta tempulu poternicu
téte! — — — Caletori’a mea de patru dile catra
casa eri cam neplacuta, cdel remasa fAra avan-
ture. Numai in din'a cea d'in urma mi s'a intem-
platu un'a, si inca férte placuta.

Servitoriulu meu intr'o demanétia stetl inna-
intea unei ospetarii in atare satu, s¢ dee de man-
catu catlorn. Eu intrai in casa, unde audii o sfada.
Ospetarinlu si unu caransiu durn, beutu, a carui
carutia stetei asisderea innaintea casel, aveau
cérta unulu cu altulu. O domnisiéra tenera si
bine imbracata, in vesminte de caletoritu, sieded
plangandu pe unu sciunu lenga mésa. Larm’a s’a
escatu de acolo, cA carausiulu nu void a o duce
pre domnisiér’a pana unde trebuid sé o duea dupa
tocméla, ci intr’ unu orasielu ce erd la o parte
dela drumulu de tiéra, unde erd tocmitu sé mérga
cu alti domni, cari ’lu asceptaun pe asta-di. Elu
afirmd, ¢d i-a si spusu densel indata la tocméla,
pana unde o péte duce. Ospetariulu a prinsu par-
tea acestel fromseti ténere si fragede. Candu audii,

ti’'a mea n’am vediutu capu blondinu atatu de

tare de o 6ra dela locuinti'a mea, si ¢4 pana acolo
este unu Incungiuru numai de o jumetate de éra,
— adusei caus’a in ordene. Domnisiér'a, dupa o
indoéla mica primi — efci i-am spusu unde
mergu, si cine sum — proplnerea mea, si m'a in-
sotitu pe cale.

Multe nimicuri vorbiramu pe cale. Ea avei
unu tonu placutu, dragalasiu; mevinovati'a cea
mail curata angerésca in téte miscarile ei. In via-

gratiosu cu nisce ochi blandi, amicabili si plini
de fidelitate. Pricepui c4 numele ei este: Ade-
linaj; fratele ei o adusa intr’ unu orvasielu cu 14,
dile mai nainte, unde cercetd pre hurgmaistrulu
de acolo, pre fratele tatalui ei. Fara indoiéla se
intempld o neintielegere la tocmél’a cu curausiulu
strainu in privinti’a caletoriei indereptu, carui’a
multiamii acést’a di de totu placuta. Céaci Adeli-
n'a, pe lenga téte blandetiele ei, se veded a ave
multa istetime naturala; totu-si erd prea retrasa
pe cale. Numai candu o-am predatuin satulu loru
tatalui ei, unui betranu, si doriamu sé fiu eu tata
in loculu lui, — numal atuncea mi-se aretd ade-
verulu si naturalitatea ei. Mi-a parutu reu, ci
n‘am potutu remane mai departe la ei, cu téte ci
preotulu stimabilu tare me rogd. Promisei totu-si
cl peste putienu i voiu cercetd, ce insa nu se in-
templd cu graba. Ku téte aceste le uitai p’ intre
ocupatiunile si destragerile mele.

La unu balu, cam dupa unu jumetate de
anu, vediui intre jocatére o juna — cdci junele
sunt de o insemnetate mare innaintea barbatiloru
de 31. ani — dect vediui o jocatére, carea ne-
smintitu a potutu fi regin’a tutoru froméseloru
ce erau de fatia, — in adeveru orosa inflorita, de
jumetate deschisa, si totu-deodata rosita de from-
seti’a sa. Domnisiorii se si intorceau pe lenga ea
ca nisce fluturi. Mi-se incaldi inim’a, candu ochii
acestei silfide fromdse a une-ori erau indreptati
catra mine, si atuncea Ini se pared, cd statur’a
acést’a incantatére o-am vediutu eandu-va In
atare societate, péte cd tocmai in resiedintia la
August'a. Am intrebatu pre unu vecinu de nu-
mele ei. Oh Ddieule, ea a fostu Adelin’al Fi-
resce! altu-cum erd in vesminte de caletoritu si
altu-cum in cele de balu. Acli nu me mai potui
retiené. Candu gatasa cu joculu cestu d'in urma,
eu, — fluturulu de 31. ani — m’am insotitu cu cei’a-
l-alti mai téneri, si ea erh atitu de buna, citu pre
mine me deosebisa de cet’a-l-alti. Noi eramu in
jocu. O-am intrebatu de sanetatea tatalui ei, m'am
escusatu, ¢4 pana acuma m’au retienutu lcrurile o
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de a-lu cercethy — firesce ci erd o minciuna; insa
innaintea acestei angere totu-si trebuii sé me des-
vinovatiescu, si am promisu ci-lu voiu cercetd
catu mai curendu. Siea nu s’'a retienutu ame asi-
gurd cu bucuria, ¢ cercetarea mea va fi bine pri-
mita de tatalu seu.

Balulu casiund in mine o restornare de statu.
Presiedintele scaunului criminalu se prefacl éra-
si in poetu. Nu puteamu dormi téta néptea. Nu
vediui alt’a decAtu stralucire cerdsca, angeri joca-
tori, si pre Adelin’a leganandu-se intre ei. Me mi-
ramu numai, cum o ténera asiy fromésa, modesta
si placuta nu si-a aflatu inca sotiulu. Tatalu e,
precum se diced, este asid de bravu, precum ea de
fromésa, insa dorere, n’are multa avere! Ce ne-
bunia! — Peste cite-va dile si mersei a-1 cercetd
in parochia; acést’a o repetii d’'in septemana in
septemana; peste putienu devenii amiculu casei.
Adelin’a 'mi faced a une-ori si aruncatura, daca
cita odata nu veniamu la tempulu detiermuritu.
Ba odata chiaru a si lacrematu, candu disei, ci
déra i-ar mai place, daca nu i-asi cerceth asii de
desu. Ne-am si certatu a une-ori, ca s€ ne impa-
cAmu; si odata la impacare i dedui o sarutare,
fara ca sé fie innoitu cért’a pentru acést’a. Ea erd
tacuta, si fati’a ei arded ca foculu. Pe scurtu —
eu am iubitu si am fostu iubitu. Parintele stima-
bilu trasa numai d’in umeri, si disa: Ea nu duce
cu sine alta avere, decAtu numai amoru, virtute
si casnicia; si celu ce aceste le scie pretiui, a do-
benditu mai multu decdtu o bute de auru. Cu
florile cele d’inteie de primavera intinsei Ade-
linei mele cunun’a de nunta; sénguru parintele
el binecuventd legatur’a casetoriei néstre in na-
intea altariului in beseric’a acestui satu. Si acuma,
lenga femeea mea cea minunata, eramu celu
mai fericitu d'intre cei fericiti.

Nu peste multu eramu incungiurati de prun-
cuti plini de viatia, cari pre mine, si pre Adelin’a
ne aduisera intr'o legatura si mai strenta. Adelin’a
d’in di in di erd mai amabila; o mama ténera de
sTguru e mai amabila decatu fét’a cea mai incanta-
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tére. Inim’a cea curata a Adelinei me fach si pre
mine mai nobilu, decidtu eramu mai nainte. Nu-
mai atuncea potemu fi de totu fericiti, daca avemu
potere a pastra virtutea. In nainte de casetoria
cugetamu numai la economizare, si avutia; si
candu petrecliramu cAti-va ani in casetoria, pe
lenga téta casnici’a Adelinei am devenitu intru
atdt’a, cAtu semtiamu, cumca pérderea averel
mele intrege nu m’ar mai poté face nefericitu
lenga Adelin’a si copiii mei. '

Numai acuma vediai, cumea tatalu.meu fie-
iertatu, candu a voitu sé me despartiésca de
August’a, a avutu dreptu in téte, chiaru si in
proportiunea aniloru intre barbatu si femee. Céci
candu ajunsei la anulu 40. ér’ Adelin’a la 30,
si candu vediiramu jocandu pe lenga noi copii
de 6—8. ani, — Adelin’a erd inca o femee fru-
mosica, carea mai poté face inca si invingeri. Er’
d’in contra August’a eri o matréna.

Despre ea a rare-ori audiamu cita ce-va. La
corespundintia nici nu mai cugetiramu. Caletori
me asigurau, cd ea a vesceditu de totu, insa totu-
si are pe lenga sine multi téneri curtenitori, dar’
mai alesu poeti si literati, pentru cari cas’a ei erd
deschisa. Dela altii am auditu, ¢4 barbatulu ei ar
fi moritu ; poetii, cari formau curtea ei, sunt dupa
mod’a cea mai nbua, fantasti si mistici minunati,
catolici, protestanti, ba chiaru si Augusta inca s'a’
dedatu la romanticismu, unele poesii sunatére au
si esitu in ,Almanaculu Museloru.“

Chiaru pe tempulu, candu primii ordena-
tiune dela ministeriu a merge in perséna la resie-
dintia, ca sé-mi dau parerea intr’o causa a prin-
cipiloru, primii o epistola lunga si o massa de
acte procesuale dela August’a. Ea erd in cérta cu i
neamurile de departe a barbatului ei mortu pentru
mostenire, si cerlt dela mine d'in amicétia svatu
si ajutorin. Eu am pachetatu actele in straitia, si
me bucurai de ale pot¢ fini téte aceste in perséna.

(Yncheiarea va urmé.)

MARIORA!

Multe tieri straine,

Dulce! am umblatu’
Dara ca si tine

Féta n'am aflaty ,

Méndra, gratidsa

Ca unu angerelu,
Ténera, frumdsa

Ca unu fluturelu.




S —

Un’a esci sub sore,
Angerasiulu meu,
Méndra, suava flére
Tainicu Ddieu.
Da-mi a ta iubire,
Peptu-mi bate greu, —
Nu semtiu fericire
Numa 'n giurulu teu.
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Zina intre zine,

Crede-mi: te iubescu, —
XNu potu fara tine

Mai multu sé traescu.
Da-mi a ta guritia,

Si 't joru pre ceriu,
Pentru tin’, fetitia,

Sé traescu, sé peru.

lonu lovitia.

Voltaire si

Dupa Mihlbach, tradusa d'in limb’

(Urmare.)

Insa candu Dupuis "lu rogé cu o véce petrundiatére,
candu jurd, cumca ambitiunea lui cea mai mare si mai de
aprope ar fi: a se pote face aternatoriu dela poetulu celu
mai mare si celu mal renumitu a Franciei si a Europei,
candu se dechiard, c4 daca trébue s8 faca capu de opera,
acest'a numai sub patronarea lui Voltaire se péte intem-
pla, candu ingenunchid innaintea lui Voltaire, tremu-
randu si galfedindu, si-lu rogé intre lacrime, ca s& péta
remané in servitiulu Iuni, — poetulu rapitu si induleitu
n’a avutu potere a-lu laped4, ci i-a implinitu rogarea.

»Insa voescu celu putienu, ca lumea sé scie despre
Dta, sica sé fii renumitu,” disa Voltaire ridiendu asupra
bucuriei loi Dupuis. ,,Eu insu-mi voescu a tramite poca-
lulu la Paris la primulu negutiatoriu de arte, ca acolo sé
fie espusu. ‘Spune-mi, cu citu pdte s&-lu venda ?¢

»A-lu vinde ? I strigd Dupuis maniosu. ,,DTa voesel
a vinde poealulu, ce I'am faentu pentru DTa ?¢

,,DTa numai ce nu voesci a me dond cu ace-
stu pocalu. Ah! DTa trébue sé fii prea avutu candu poti
face donuri asia pretidse, prea avutu candu ai atéta
auru.”

»Nu mi-al solvitu Mari’a Ta leaf’a mea pe unu
patrariu de anu in franci de déua-dieceri, in duru adeve-
ratu ? Deci eu am topitu patrudieci de Louisd’or, sii-am
intrebuintiatu la pocalulu si bust’a acést’a mica, DTa
w’al numitu artistu; daca eu sum acel’a: atuncea totu-si
voiu ave dreptu de a despune dupa placu cu proprietatea
mea. Daca DTa despretiuesci pocalulu, — ‘lu voin topi
de nou, si voiu face d'in elu unu acu cu holdu (Steck-
nadel); atat’a-e totu !¢

»Ah, in adeveru, elu este unu artistu; cici e su-
perbu,* disa Voltaire suridiendu. ,,Insa ast'a-mi place;
aceste nu le potu despretiui; cei mici la inima au datina
a se lash s& fie caleati si de risu; nu me incredu in cei ce
dicu : ¢4 iubescu pre inimiculu loru, si iérta celoru ce i-au
vatemzfu. Fu d’in partea mea, nu iertu in veci, lasa fiu
resbunatoriu. Sum resbunatoriu in cele mice ca in cele
mari, si & me credi, ¢4 mititelulu Mariu Francois Aroues,
na’r fi fostu nici candu Voltaire celu mare, daca lumea si|
émenii nu Par fi insielatu de atdte-ori, si nu Par fi vate-|
matu adese-ori si asid amaru.

Insa Smenii cei intielepti si gibaci intru atita me
conturbau si atdta strigau peste mine in gur'a mare, in

juvelariulu seu de curte.

a2 germana de S8tefanu Perianu,

catu am trebuitu sé le dovedescu, ce marfa miserabila
sunt ei, si cAtu suntu de scurti la vedere. Ei me blaste-
mau, me faceau ereticu, me batjocuriau si me dejosiauy,
pentru aceea li-am juratu resbunare splendida. I-am ba-
tutu in fatia cu prosti’a loru propria, sili-am doveditu,
cd suntu neste natarai. Me tieneau de unu barbatu nepu-
tinciosu si mortu, li-am doveditu, ¢4 sum viu, dandu
lumei totu poesii ndéue; ei voiau a afirmd c4 sum unu
ercticu si ateistu, i-am pedepsitu cu minciun’a candu
scrisei despre Socrate; papei Benedictu alu patru-spre-
dietelea am oferatu cu ingaduinti’a sa propria pre Maho-
metu, dandu-mi intr'o epistéla amicabila bine-cuventarea
sa apostolésca. — KEi arsera scrisorile mele prin man’a |.
unui spendiuratoriu, si liicrurile mele au inviatu frumosu
si curatu ca Fenicele d’in cenusia, ei diceau, ci sum Re-
volutiunariu si Republicanu, dovedindu-le ci acdst’a e o
nebunia, fiindu ¢4 am traitu trei ani la curtea unui rege,
si am scrisu unei imperatese epistole férte amicabile, s1
in fine, vediendu, c4 nu suntu in stare a casiuna poetului
nimica, ci elu este nevatematoriu ca Achila, cautau celu
putienu dupa loculu pe talp’a piciorului, unde m’ar pote
rani. — Strigau in lumea larga, ci sum avaru si prea
sgarcitu, care ié totu-déun’a, dara nu da niel candu. —
Mi-am cumperatu déua bunuri, mi-am ziditu unu castelu,
am traitu ca unu grand Seigneur, am chiamatu la mine
seraci si lueratori gibaci, cari erau in periclu, a mori de
féme in orasie pe lenga téta domni’a crestinésca si intie-
Iépta, li-am datu lucru si subsistintia, si am deschisu cas’a
mea strainiloru, ca sé péta in totu loculu povesti, cd Vol-
taire nu e omu avaru si uriciosu, ¢i este unu omu avutu,
care insa nu este despusu a arunca banii pe ferésta, ci
a-i intrebuintid forte intieleptieste. — Asid m'am resbu-
natu in micu si mare vatemarile cele préste ale ¢meniloru,
si prin acést’a am devenitu, ce sum — Voltaire !

Elu se radimi veselu in fauteuil, pe care se lasd in
vorbirea sa, si ochii sei infocati si lucitori se ficsara in
indepartare. Dupa aceea cauti la Dupuis, care ’lu privi
cu ochi evlaviosi si respectuosi.

,,Astu-feliu sé te resbuni si DTa asupr’a (’)meni!oru,“
disa elu, ,céci crede-me, ¢4 ci nu voru observa asia cu-
rendu, ci4 DTa esci unu artistu, unu geniu, precum voru
incepe a te batjocuri, si a-ti pune pedece in cale. — Re-
sbuna-te dara asupra celoru ce cu bucuria voescu a teé\n
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face mal micu ca sg se marésca &
amice,"nu fii predatoriu, ci cauta
catu se péte a te inavuti. Acest’a e
bunu, a invinge lumea, a irita Qt{leni 51 a-1 umili, mediu-
loculu celu mai bunu, a fi stimatd ingaintea inimiciloru
si a fi iubitu de amicii sel. — Insémbii bine cuvintele
mele, si nu fii predatoriu. Astrenge na ce esci téneru,
si atunci se péte, i daca vei inbet ei avé avutia, si
vei poté fi predatoriu. — Nu face nigi c#hdu astu-feliu de
presente mari, cum e acest’a, ‘carg mi 1%i oferatu, si in-
nainte de téte, nu face nici candu- astu-feliu de presente
unui amicu, séu unui barbatu, prin a cirui gratia voesci
a fi spriginitu. Daca nu e destulu de avutu, ca sé-ti ren-
térca presentulu celu pretiosu, atunci se va semti smeritu,
fiindu cd I'ai deoblegatu; este elu insa destulu de avutu,
ca sé-ti péta rentérce unu presentu demnu: atunci se va
nacajl, ci nu péte sé-ti faca d’in buna vointia presentulu
acest’a, ci l'ai silitu la o cheltuiéla insemnata *

,Prin urmare dara 'mi rentorei pocalulu meu celu
nefericitu ?¢ intreb4 Dupuis de totu desperatu.

»Nu, eu ’lu primeseu cu bucuria, ca unu-presentu
dela DTa, insa sub o conditiune.

,Numesce conditiunea aceea, disa Dupuis fira
resuflare.

,, Eu primescu lucrulu DTale celu admirabilu si ar-
teficiosu, ca unu presentu dela DTa, insa ’ti platescu
DTale mai odata 1éf'a de pe patrariulu de anu, si pentru
asta-data nu-ti este iertatu a topl aurulu.“ >

»Eu primescu conditiunea,” disa Dupuis cu o in-
tristare.

Voltaire, care observd intristarea lui, continui:
»Pentru acést’a 'ti promitu, c4 eu, cAtu voiu trai, voiu beé
la fie-care prandiu si cina d’'in elu, loculu lui va fi néptea
in naintea patului meu si diu’a lenga mas’a mea de scrisu,
si candu voiu zacé pe patulu de morte, voiu goli d'in elu
beutur’a cea d'in urma, cu carea voiu dice vietiei mele
unu ,,Valet.”

»Ah, catu esci de bunu si de mareinimosu, striga
Dupuis patrunsu strengandu man’a lui Voltaire cétra pep-
tulu seu.

,,Ce se atinge de bust’a cea mica si multu placuta,”
disa Voltaire mai departe, voescu, ca de oOrece art’a, prea
firesce, trébue s@-si cascige pane, acestu lucru arteficiosu
sé fie menitu pentru pane.

Eu 'mi voiu tiené¢ aici Conterfeiulu (busta) celu
plinu de gratia a uriciosului meu Eu, si-lu voiu areta fie-
crui strainu, care me va cercetd, si daca va fi incantatu,
va vedd juvelulu celu micu, ’i voiu respunde, ca juvelariulu
meu Dupuis Pa facutu si mai posiede cate-va esemplare
d’in trensulu, si cumeca elu este astu-felin de artistu mare
si gibace, incdtu merita a-lu cerceta. Asia ’ti voiu aduce
pre toti strainii mei, ca fie-care d’in trensii sé-si cumpere
o busta spre suvenire la Ferney, si sé-ti platésca DTale
pentru densa doi Louisd’ori. Ah, cercetatorii mei cei buni,

nu ‘mi platescu nici unu Entrée, (pretiu de intrare) canda

’si arunca ochii cei curiosi si nasulu celu fonfaitoriu in
castelulu si in parculu meu, pentru aceea sé platésca ei
Entrée juvelariului meu. Noi trébue sé le facemu lucrulu
acest’a férte placutu si atragatoriu. TDa trébue sé faci
pe spatele bustei unu inelu micu, si sé tragi prin trensulu
unu lantiu micu, carele éra-si se finesce intr’ unu inelu,
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atunci se pote porta bust’a acést’a ca o berléea la lantiulu

lunul orologiu, si lumea intréga se vainfrumsetis cu densa.
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Oh, oh, iubite Dupuis, continud Voltaire mai departe

i|ridiendu, ,,DTale ’ti va fi cu potintia in modulu acest’a,
ija face aceea, ce sénguru inimicil mel cel mai poternicl si

mari, pizmuitorii mei resbunatori nu o potu face, DTa vei
pune pre Voltaire in lantiuri.”

,»Ba, eu voiu pune lumea intréga in lantiulu lui
Voltaire, strig Dupuis. ,,Eu voiu face, ca bust'a acést’a
mica sé devina ca o medaila de ondre, carea o va portd
fie-care d’in ambitiune pe peptulu seu, findu cd va servi
ca unu testimoniu, ci a fostu in Ferney la Voltaire, si a
avutu gustulu celu bunu, a-si face reverinti’a la regele
poetiloru.

,Ah! in adeveru,” disa Voltaire cu placere. ,DTa
te pricepi bine la lingusire, si inca intr’ o maniera fina,
Se vede cd esci in téte artistu. Insa asculta-me, amice,
DTa acuma trébue sé produci lumii unu ce grandiosu.
DTa nu voesci ca pocalulu DTale, ba alu meu, sé-lu
dau la atare negutiatoriu de arte, deci trébue se creeai
unu altu lucru arteficiosu, unu lueru arteficiosu, prin care
numele DTale ar ajunge indata la renume.“

Dupuis se uita ridiendu cédtra elu. ,Eu am si cuge-
tatu la acést’a, si ideea mea se va si infiintia, daca DTa
te vei convoi, si-mi vel di materialulu spre scopulu
acest’a.”

,Materialulu? Fire-ai DTa asia de cutezatoriu in
sumeti'a, ¢4 esci artistu, a privi aurulu si argintulu de
materialulu artei DTale ?¢

»Aceste sunt materialele mele, si d'in aceste voescu
a creid unu lucru arteficiosu, care Dtale ’ti va casciga
gloria, si mie ondre. Intr'o di, candu ai fostu atitu de
gratiosu, de mi-ai aretatu portretulu imperatesei Catarina,
care ti l'a tramisu dens’a pe o tabachiera infromsetiata
cu briliante pompdse, — ’mi disesi cu dorere: presen-
tulu acest’a ti-ar fi facutiu atdt’a bucuria, incdtu ai fi do-
ritu, s& faci unu asemenea presentu imperatesei, prin
care si el ai poté face bucuria.“

»Apoi mal departe 2¢

»Credu i asi fi fostu aflatu presentu pentru impe-
ratés’a Rustei. DTa vei dond imperatesei unu Dejeuner
de argintu, ce "lu voiu lucra eu.”

,»Unu Dejeuner de argintu? Insa sé scii bine, cd
daca cutéze unu omu privatu a oferd unu presentu unei
imperatese, acel’a trébue sé fie la téta intemplarea unu
lucru arteficiosu.“

»Dejeune-ulu meu va sé fie unu lueru arteficiosu, Ai
bunetate a me asculta. Inchipuesce-ti dara unu plateau
(siesu) de argintu in-optu coltiuri, cu unu diametru cam
de ddua- dieci de degete. Cele optu coltiuri zacu pe masa
cu ghiere de vulturi intr’o innaltime de déua dégete. In
mediu-loculu fie cArei’a d'in cele parti largi a siesului, se
va afld unu feliu de trepte, care zace pe masa si esiste
d’in trei graduri, d’in cari celu d’in urma se finesce pe mar-
ginea siesului. Aceste trepte mici se voru poté misea si
la portarea Dejeune-ului va servi de manuariu, cel’a-l-altu
giuru alu siesului va fi cuprinsu cu o balustrada eleganta,
intreruptu de siese-spre-diece figure de argintu, d'in cari
déua cAte doua stau fatia un’a cu alt’a in totu coltiulu
siesului. Partea de asupra a siesului va forma straturi de

fiori, care va fi impartitu in patru straturi marginiti de |

aleuri mititele. Aceste aleuri, precum si striturile de flori
vor fl impresorate cu nesipu de argintu, straturile in locu
de flori vor porta literele incepatére a tutoru scrieriloru

DTale, cu cari ai inavutitu sciintiele, istori’a, filosofi'a si S
C
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literatur'a; in mediu-loculu siesului se va formd unulnu versa oleiu pe focu, daca voesci s& incungiuri aprin-
patratu (quadrat) micu; intervalurile columneloru vor fi|derea mai mare. Totu atat’a, Mari’a cea fromésa a meri-
xmfrums.etlate de insemuele sciintieloru si ale arteloru. tatu acdst’a, mai pe urma a cundsce fericirea, dupa ce a
In mediu-loculu columneloru se va innaltid una altariu|trebuitu sé& faca cunosciintia profunda cu nefericirea.
cam innaltu, pe care va arde flicar’a genieloru, afara de|Numai, Dupuis, fii intieleptu, si lasa totu-déuna mintea sa-

aceea se va vedé cuibulu Feanicelui, ce invie d'in cenusi’a
sa. Cupol’a ce acopere altariulu, si zace pe patru columne,
va fi deschisa pe la mediu-locu, si acolo se va aretd Glo-
ri’a de asupra Fenicelui, Bucitile ce se receru la unu
Dejeuner de patru perséne, voru fi de o forma bine pro-
portiunata si placuta, tasurile, servisele de cafea, cioco-
lada tee, silapte voru fi intocmite in cele optu despartie-
minte a stratului de flori, si dos’a de zaharu va zacé pe
cupola, pe acoperisiulu Gloriei Fenicelui.¥) — Acuma
Monseigneur, aibi bunetate a-mi spune, cum esci indestu-
litu cu ideea mea 7%

»Mi-se 'mpare, ca Dta mi-ai povestitu aci o poveste
fantastica de totu placuta, insa dorere, ea nu se péte
realiza ; acdst’a ti o-a sioptitu in visu regin’a fantasiei, si
DTa act 'ti intipuesci, ci acestu visu 'lu vei poté realizi.

»Nu e visu, ci unu adeveru, disa Dupuis scotiendu
o hartla d’in posunariulu seu, si o-a desfacutu pe masa
in naintea lui Voltaire. ,Keca aci desemnulu. Eu le-am
socotitu si precumpenitut bine; en me semtiu capace a-mi
realizk ideea.*

»o1 ideea acést’a in adeveru e forte fromésa, si ar
fi dauna a o lasd nerealizata,“ disa Voltaire esaminandu
desemnulu. ,Intrebarea e numai, c¢d dére avé-voiu atit’a
Auru si argintu. Ce cugeti citu ar poté fi pretiulu meta-
leloru pentru acestu Dejeuner.®

»Eu am facutu socét’a,’ disa Dupuis cam retrasu.
»Pretiuiu metaleloru sue la diece mii de franei.®

»Ah! intregulu meu venitu la o luna !*¥*) striga
Voltaire surprinsu,

»yApoi,“ continui elu dupa o cugetare scurta, ,eu
sum betranu sin’am prunci. Eu voiu intrebuintia venitulu
curatu d’in lunele viitére spre cumperarea aurului si ar-
gintului. Tubite Dupuis, Dejeunerulu sé se efeptueze.
DTa poti incepe indata mane.”

Dupuis strigd cu o bucuria mare, si se repedi citra
man’a lui Voltaire, ca sé o sarute cu caldura. , Acuma
'mi vedu viitorinlu meu plinu de gloria si fericire,* strigi
elu véselu, ,si DTa vei fi celu ce mi 'ai deschisu, Eu
voiu fi serguitoriu si indata asta-di voiu incepe,“ disa
Dupuis, impaturandu desemnarea si voindu a pleca.

Ajungandu la usia, 'lu chiamd Voltaire indereptu.
,ySpune-mi cum 'ti place la ospetariulu DTale. Intielegi-te
bine cu sermanalu Dantois 2%

,Ar fi forte durerosu, a me certa cu barbatulu ace-
stu orbu si seracu, afara de aceste e atitu de bunu si
bravu, si apoi atdtu de nefericitu, incitu nu péte luerd
nemic’a.

»Dar’ fic’a lui, Mari’a? Ah, amice, DTa rosiesci, ca
o fata ténera. Adeveru, cd e fromdsa, ca unu angeru !*

»Ea e unu angeru,* disa mereu Dupuis.

»Ah, atita s'a maritu morbulu DTale, incitu s’au
conturbatu de totu ochii DTale? Deci, mai pre urma, eu
sum caus’a; céici eu ar fi trebuitu sé cugetu la acést’a, a

#) Descvierea acestui Dejeunet, ce I'a facutu Duapuis pen-
tru imperatés’a Rusiei, este imprumutata d'in memoarele lui Thié-
bault. Vol. V. pag. 502—304. ‘

#%) Voltaire la betranetiele sale avé o avere, ¢e 'i aduced
a lanu 120,000 franci.

!
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ti conduca inim’a, O casatoria grabita este o ruina pentru
fie-care barbatu, care mai are a se luptd cu fortun’a si cu
inpregiurdrile. Dupa ce si-a cascigatu unu postu, gloria
si ondre, este lertatu a cugetd la familia. Nu te casatori
prea tempuriu, fii mai nainte omu renumitu, dupa aceea
al tempu s& te casatoresci. 'Mi promiti, ¢4 nu te vei casa-
tort mai nainte, pana candu n’ai gatatu Dejeuner-ulu

I 't promitu DTale.*

»Da-mi parol’a DTale, Dupuis ¥

»Parol’a mea de ondre, ca nu me voiu casatori, in
nainte de ce nu gatu Dejeuner-ulu.®

»Ah ce insemnetate mare pui pe cuventulu casato- |

ria,* disa Voltaire. Nu pretindu sé-mi dai parol’a de onére
cil nu vei subi in nainte de a gatd Dejeuner-ulu. Tubesce
DTa totu-déuna, insa fii intieleptu si nu te casatori. Si
acést’a e salutarea mea pentru asta-di, iubite Dupuis.©

Mari’a a privitu cu o inima interitata si plina de

asceptare rentércerea lui Dupuis. Ochii ei, cari altu-cum !

totu-déuna erau tientiti pe lucrulu ei, se indreptara
asta-di éra-si pe usi’a lucratoriei, si la usia d’in fundulu
gradinei. Prin usi’a acést’a a trebuitu sé se rentérca Du-
puis, si de siguru, cugetasa ea, de siguru, voiu poté cu-
nésee d’'in fati’a lui, cd este elu indestulitu si fericitu.

Se deschisa pért'a. Mari’a intrerupsa lucrulu si’lu
strapunsa cu ochii cei plini de sperantia. Acuma trecl
peste fati’a el unu surisu de fericire. — Ea a vediutu de
pe fatia lui Dupuis, c4 elu este fericitu.

Cu o bucuria estraordenarie sarl ea d’in locu, si se
repedi in naintea lui. In mediu-loculu gradinutiei conve-
nira, si dupa ce vedit Dupuis fat’a ténera standu in
naintea lui cu ochi lucitori, eu buece infocate si cu unu
risu dragalasiu care incungiurasa buzele sale, cu trupulu
ei fromosu si plinu de gratia, — atunci nu mai potl sé-si
intérca fati’a de pe dens’a, atunciise ‘mpared ci a invi-
atu spiritulu si inim’a sa d'in somnulu celu lungu, cé
Ddieu ar fi graitu intr’o limba cu totulu néua si necu-
noscuta, carea n’a auditu-o neci candu, si totu-si a price-
putu-o, si a carei cuvinte secrete cu totulu U'au rapitu.

Mari’a semti prea bine, cd elu o priveste cu o cau-
tatura si risu de totu nou, insa ea se sili a infrena confu-
siunea ei si a-si aduce inim’a la tacere.

,Ce a disu Voltaire 7 intrebi ea merea si rosi de
nou cautandu in fati’a cea infocata a lui.

,Ce a disu elu?2¢ intreba Dupuis ridiendu-se. ,Elu
m’a numitu de artistu, Maria, elu m’a profetitu pentru
viitoriu gloria si ondre, a primitu desemnérile melte, si eu
voiu elucrd cu invoirea lui unu Dejeuner pentru impera-
tés’a Rusiel.* .

,Dzeu sé-lu binecuvinte!® strigd Mari'a. Démne
binecuventa pre Voltaire, c4 m’'a facutu fericita.

,Da, m’a facutu fericitu, Maria, insa nu qumai .prin
lucrulu acest’a si prin laud’a sa. Elu m'a fericitu, fiindu
cA ’mi cunésce inim’a sifiinti’a mea interna, fiindu ci
mi-a deschisu ochii, si m’a invetiatu a veds. M'a fericity,
invetiandu-me, ¢4 pentru DTa mai suntu inca doua.es-
presiuni, cari suna cu multu mai fromosu, decdtu ,maic’a

.

T . . s : o
mea, sor'a mea ! — Maria, sé-ti spunu cuvintele aceste ? g
)
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Ea nu respunsa nemicu. Si-a delasatu capulu -pe
peptu, si totu trupulu i-a tremuratu. : .
Dupuis se aplecé citra dens’a si-i redica capulu in Elu o apropia mereu de bratiele sale, ce a sier-
susu, privindu fati'a el infocata cu unu surisu fericitu si|tatu. Si propti capulu ei de peptulu seu si sioptl mereu:

. 2\ ~ g | a7 L . a3 .
neasemenatu. ,Mari'a,” repeti elu- mereu, ,sé-ti spunu ,,ph, maic’a mea, rga-te pentru mine, ca fericirea acdst’a
aceste déua cuvinte 7 9é nu fie numai unu visu ¢

»»,Spune-mi-le,* sioptl ea forte mereu.

.,,DTa escl: amant’.a} mea, mirés’a mea! Maria, ‘mi
este iertatu a te numi asia ?*

(Va urma.)

N N e ass

TEATIRU.

Femeile guraritie.
Comedia in 3. acturi, tradusa d’in francesce.

w=#  (© Autoriulu acestei comedie demustra unu adeveru'ea intemplarea acést’a intr'o societate, in carea era de
ce a fostu, este si va fi recunoscutu pana candu femeile fatia si unu strainu necunoscutu ?! Act insa fu tardiu, ea
vor mai avé o natura usiéra si vor fi iubitére de vorbe a venitu in confusiune, nesciindu ce sé respunda la intre-
multe, cu unu cuventu: pana candu ele vor fi guraritie; barea: ,Cine este acelu téneru?“ de catu: el nu seiu.
demustra adeca cd ele nu potu pastra niciunu secretu. Ne: Dupa aceea indata se si escusa la démn’a casei, cé ea’i
rogimu de iertare la téte femeile, sé& nu ne intieléga reu, i’multiamesce amicéti'a, ast’a-data nu péte remané la cina
caci precum intr’ altele, asid si aicea sunt esceptiumi; o in societatea loru, avendu dorere de capu. Spaniolulu ase-
sptinemu numai: ci peste totu femeiloru le place a face menea se roga de absolvare, elu nu péte cind cu socie-
multe, férte multe vérbe rele despre barbati, si femei ase-|tatea, dedrece in urmarea unei epistole asta-di trébue sé
menea, ce in casurile cele mai multe au urmari neplacate, caletorésca indata spre intempinarea sotiei sale la statiu-
triste, aducu spargere de casa, amicéti’a o prefacu in ne- nea cea mai de aprépe. — Améndoi remasera in locu, si
amicétia, ura, jalusia, invidia si mai multe de aceste. 'se nacajiau unulu pre altulu.

Démn’a Ris, o femee cam de 45. ani, candu-val — S@ scii domn’a mea, ci te voiu sili a-mi spune
fromseti’a fromsetieloru, acli, dupa ce florile junetiei nu-i numele ténerului, :
mai infromsetiara fati’a, ’si afla mare placere in aceea,% — Fromosu complimentu dela unu spaniolu gene-
daca it societati ea duce firulu conversarii; prin urmaie ro.i 5i curtenitoria! Deei Pta mo wei s21i? eu nu cunoseu
daca ea voia a fi ascultata de cei presinti, trebuia sé po- ce este sil’a!
vestésca episéde interesante d’in viati'a unui séu altuil — Voiu intrebuintia potere morala, démn’a mea;
barbatu ori femee, cunoscuta ori necunoscuta in socie- si numai aceste déua cuvinte ti-le voiu siopti totu-déun’a
tate totu atit’a! Vedi bine, slabitiunea omului este a|in ureche: ,Voiescu numele ténerului!® népte buna!
ascultd cu placere astu-feliu de intemplari picante sia Siin adeveru démn’a Ris in téta demanéti’a primia

> Lg

ride bine asupr’a perséneloru espuse batjocurei. Asia in-
tr'o societate, in carea era de fatia si unu strainu D. Da-
randa, unu spaniolu jalusu, démn’a Ris intr’ altele incepe
a povesti, cum a vediutu ea pre o nevésta spanidla cu
unu téneru intr’o paduritia, visandu si fantasandu despre
fericirea unulu-altui’a. D. Ris, fiindu intrebata de numele
spanidlei, spusa c@ aceea ar fi ddmn’a Daranda (pre bar-
batulu nevestei avanturidse, pre D. Daranda, care era de
fatia in acést’a societate, nu I’a cunoscutu nimenea dupa
nume.) Barbatulu a risu d’inpreuna cu cei’a-l-alti, si in-
trebd numele acestul téneru, la ce insa Ddémn’a Ris nu
dedu respunsu.

Insemnidmu aci, ¢4 cu o di mai nainte unu téneru

ci densulu in dilele aceste se fece cunoscutu en o nevésta
angera de fromésa intr'o paduritia, cu carea convine ade-
se-ori; acést’a o spusa ca unu secretu domnului de casa,
insa nu amintisa nici numele niei natiunalitatea nevestel

Societatea este invitata de démn’a casei la o cina
amicabila; se scolara toti de pe siediute, si D. Daranda,
avendu ocasiune buna de a vorbi cite-va cuvinte in se-
eretu cu ddmn’a Ris, intreba de ea: cine ar fi tenerulu
acel’a, céci barbatulu spanidlei este densulu, dupa nume:
Daranda. Démn’a Ris fu surprinsa de acést’a descope-

cu numele Fauvel marturisi in naintea domnului de casa, |’

ciita o epistola dela 0 mana necunoscuta, cu serisire stra-
formata, sisigilu inschimbatu. in carea numai ntdt’a erd
scrisu : ,,Voiescu numele ténerului! Daranda. Serman’a
de ea, de atdt’a secaturanu mai avé nici apetitu. Firesce,
cd aceste téte le povesti de nou tutoru cunoscutiloru, cari
apoi erau bucurosi ¢4 démn’a Ris asta-data = datu de
ydraculu incarnatu. Totu-si ca sé péta scapa de acestu
spaniolu infuriatu, a facutu caletoria prin téta Francia,
si en vedi numai, spaniolulu o-a aflatu pre totu loculu,
sioptindu-i aceste cuvinte: ,,Voiescu numele ténerului!*

Ce sé faca in urma? a cautatu alte moduri si me-

diu-l6ce ca sé péta scaps de secaturele spaniolului, care
nu mai incetd de a o urmari pe totu loculu.
Indesiertu se escusa dn’a Ris, cA nu scie nimic’a
despre numele acelui téneru, indesiertu afirmd, cd ea a
fostu cam departe de el in paduritia, si asia nici nu l'a
potutu vede bine, — spaniolulu nui-a datu incrediamentu,
cugetandu c& aceste téte sunt numai minciuni spre insie-
larea densului.

Démn’a Ris, dupa ce se svatui cu amicele sale in ast’a
privintia, caletori la unu amicu vechiu a barbatului ei in
provincia, care locuia afara in liberu, grigindu diu’a.nép-
tea de economi’a sa, ce o ducea cu mare pasiune. Acestu
domnu, economulu Pommerol erd casetoritu, si nua scid

&

grire neasceptata, si 8'a caitu in sine: de ce a si povestitu|de alta fericire, decitu numai de aceea, ce o sentiesceg
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densulu in ocupatiunea sa cu florile, pémele si verdetiele
gradinei sale; de aceea, ca unu omu naturalu, nici nu
vish despre fericirea, ce o pdte avé omulu cu o femee
crediatiésa ; firesce, densulu inca n’a fostu insielatu fi(?
femei, prin urmare, celu ce n'a gustatu d’in amaru, nici
nu scie in adeveru, ce este dulcéti’a ?

A datu bunulu Domnedieu, ¢4 deodata cu Démn’a
Ris sosi la Pommerol si ténerulu Fauvel, ca éspe, ca ad-
miratoriu a acestel economie bine ordenate, si ca cunos-
cutu bunu a gradinariului pasiunatu, ténerulu care cu
cate-va septemane mai nainte povestisa ca unu secretuy,
¢A are conveniri cu o démna ténera in paduritia.

Ce Dbucuria avii dn’a Ris, candn aicea conveni d'in
intemplare cu acestu téneru cunoscutu d’intr’o societate
onesta, cu care pdte vorbi de demanéti’a pana séra dupa
placu.

Aci se petrecura bine fira conturbare, vorbira de-
spre avanture, intempldri picante, chiaru si despre o
démna carea cu unu téneru are conveniri adese-ori nu
departe de locuinti’a acést’a, unde sunt ei acuma.

— Fu sciu bine, cine e ténerulu, disa démn’a Ris.

La acést’a Fauvel veni in confusiune, cugetandu cf
démn’a Ris, carea scie téte intemplarile lumii, va fi de-
scoperitu si convenirile lui. — Asia-e domnulu meu, con-
tinud démn’a Ris, indesiertu rosiesci, eu cetescu d’in fisfo-
nomi’a fie-cirui’a.

In minutulu acest’s démne sante! cine vine?
Spaniolulu d'in crescetu pana 'n talpi, ca s8 admire —
precum diced — rarititile gradinariului, ce insa ¢ min-
ciuna, clci a venitu numai ca sé nacajésca si mai departe
pre démn’a Ris. Dens’a de gréz’a spaniolului, cadit mai
moérta pe unu divanu. Dupa Fauvel se indepartd mal
tardiu si spaniolulu.

Peste cite-va minute se reintérce Fauvel la dn’a
Ris; si intrebd cu nerabdare, ci cine e ténerulu despre
care vorbid mai nainte ?

— Apoi DTa esci! respunsa cam manidsa.

— 8i DTa sé le scii téte?

— Da, da, am spusu si barbatului cdei n’am potutu

scapa de elu!
' — Barbatulai? apoi si elu 88 scie? Asid me caru
de aicea in minutulu acest’a, ca s& nu dau de potea; scriu
insa o epistola barbatului s& fie iertatoriu, céci eu am
fostu nebunulu acel’a, care i-am stricatu cas’a, i-am con-
turbatu fericirea, -~ eu le marturisescu téte.

Drn’a Ris a vorbitu numai d'in gluma cu Fauvel, si
s'a bucuratu peste mesura, candu astu-i.. . pe neascep-
tate se descoperi ténerulu, — precum cugetd dens’a, —
si ea va scapa de spaniolulu odiosu, spunendu-i, c4 Fau-
vel curtenesce sotiei lui, si ci4 Fauvel a fostu in paduritia
cu démn’a Daranda.

Fauvel asi scrisu epistol'a cdtra barbatulu femeei
insielate,’ citra — -~ — gradinariulu pasiunatu!

Acl se pote cugetd: ce confusiune, ce turburare de
casa faclt dn’a Ris de nou; fira de a precugetd urmarile
acestoru lepetiture !

Asia §'a si intemplatu, Gradinariulu primesce epis-
tola; insa cuvert'a o aruncd la o parte nu scia: ére
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viséza, ori vede bine ceea ce este scrisu in epistola ? ! |3
Femeea lui sé fie necredintiésa! ar fi unu ce necuprinsu |
cu mintea sanetdsa. Incepe a injurd sértea, omenimea,
carea sufere intre membrii sei pre insielatori — blistema
femeile, ciei credu cuvinteloru dulee ale curtenitoriloru.
— Si dn’a Ris la téte aceste a fostu de fatia, a vediutu,
cd aceste téte remaneau in secretu, daca nu vorbia de-
spre nisce lueruri, ce nu le scia.

Unu amicu a gradinariului intreveni d’in intem-
plare, care svatuindu-se cu dn’a Ris, si apoi cu ténerulu,
Fauvel (acest’a era maniosu pe sine cum s'a prinsu pre
sine insu-si in clesce, candu déwmn’a Ris a vorbitu despre
tenernlu, care a fostu in paduritia cu spaniélal) Si ca
sé-lu domolésca pre domnulu casei, pre gradinaviulu,
adres’a epistolei, ce a fostu aruncatu densulu la o parte,
o inschimbara cu alta cuverta, adresata spaniolului, prin
urmare gradinariulu s’aimpacatu cu Fauvel, si téta vin’a
o pusera pe servitoriu care inschimbd epistol’a densului
cu a spaniolului.

In urma vine si spaniolulu uriciosu, si pretinde nu-
mele ténerului; Dn’a Risu i intinde epistol’a de mai na-
inte, la carea e subscrisa Fauvel. Fauvel éra-si erd in
clesce, dar’ noroculu lui fu, ¢4 spaniolulu I'a cunoscutu
numal in perséna, insa nu si dupa nume ; ér’ de alta parte
dn’a Risu I'a scosu si d'in acést’a confusiune, cicila in-
trebarea spaniolului: cine-e Fauvel acest'a? i respunsa,
cd jacel’a e unu nume falsu, numele adeveratu e Petru
Daranda, fratele DTale, care adi a caletoritu de aicea,
sciindu cé i-am descoperitu avanturele cu femeea DTale,
precum este scrisu in epistola.®

Astu-feliu se descurcd, séu se incurcd totu mai tare
pies’a prin vérbele cele multe si fara cale a Dnei’Ris; si
vediendu cd cu mintea si minciun’a nu péte invinge totu-
si ori-ce pedece, neadeverulu nu-lu péte preface in ade-
veru, ér’ adeverulu in neadeveru — a juratu, cd pe lenga
téte cd ea nu va abdice de pasiunea sa pentru voea bar-
batilorn, — insa va grai totu-déun’a adeverulu, sinu va
portd mai multu vérbele d'in satu dela o casa la alta.

Fi-voru ére multe cari voru face asemenea ? !

Comedi’a acést'a asia, precum o déderamu mnoi in
estrasu, nu e de fotu interesanta, cdci nu e cu potintia a
reproduce totu spiritulu, téte puntele si situatiunile co-
mice a unei comedie de 8. acturi intr’o schitia asid mica ;
insa si d'in acést’a se pdte cugetd si vedé chiaru, ce
campu largu are aci autoriulu pentru de a mustra sia
sbiciul datin’a cea rea a femeiloru, ci le place a face
vérbe multe, cari apoi mai totu-déun’a au urmiri rele,

Literatii francezi materi’a comedieloru le iu totu-
déun’a d’in viati’a sociala a loru, si trébue sé marturi-
simu, cd in scrierea bucatiloru teatrale de soiulu acest’a
ei sunt cei mai isteti, cei mai naturali. La aceste mai vine
inca si aceea, cd conversarea francesulul, fie aceea despre
ori-ce lucru fira insemnetate, e atdtu de viua, si atdtu de
interesanta, incitu am poté-o ascultd de demanétia pana
sér'a, céci francesii toti sunt barbati de spiritu, ce zace
in natur’a loru. Germanulu mai multu filosoféza, angle-
zulu e flegmaticu, italianulu sanguinicu, romanulu mode-
stu, si asia mai departe; aceste téte sunt innascute na-
tiuniloru.
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(?)O femee ténera si fromdsa ca unu angeru
din ceriu, venisa, precum cetimu in jurnale straine, in
b6lt’a unui negutiatoriu de galanterii d’in Paris cu rogarea
58 aiba bunetate a-1 d o hartie de epistdla, tinta, si péna
ca sé scrie o epistola forte pressanta unei amice a ei.
Negutiatorialn incantatu de acést’a .fror_nsetle rara i im-
plini rogarea indata pe lenga espresiunile cele mai cur-
tenitére, si i-a datu chiaru si més’a de scrisu a sa, pana

candu dens’a va gata cu epistol’a, ba ce e mai multy, in
' semnu de stima profunda, elu s'a indepartatu de mésa ca
s6 nu o conturbe in firulu conceptului. Epistol'a peste
cAte-va-minute fu gat'a, si sigilata; ér' démn’a ténera,
pe lenga esprimerea multiamitei ferbinte iesi d’in bolta, si
negutiatoriulu inca o si petreclt dupa cuvenintia pana la
usia, apoi se pusa la mésa, sé-si gate lucrulu. Si citu fu
de surprinsu, candu més’a o afld deschisa, apoi cercandu
mai departe, afti, c4 d’in aceea lipsescu trei bauncnote
cata de 1000, de franci, ce le-a furatu silfid’a acést’a
fromésa. A cursu iute pe strada, insa totu insadaru cdci
i-a perdutu urm’a. Densulu n’a cutezatu a dice unici unu
cuventu sotiei sale despre acestu casu fatalu, ca nu
cum-va apoi si dens’a sé se incarce pe capulu lui, invi-
novatindu-lu, c¢i are cunoscintia intima cu acestu furu
temerariu. De aicea se vede, cid dameie sciu furd nu nu-
mai inim’a, ci si banii barbatiloru!

(?) Anuntidrile de casatoria nu sunt rare
la péporele cele mai culte a lumii, insa nicairea nu
aflimu atit’a originalitate, ca in anuntidrile d'in Ame-
ric’a. Damele de acolo’in anulu visectu mai alesu se sem-
tiescu 6resi-cumva mai indreptitite, decdtu in alti ani a
publica anuntidri de aceste. Kca aci unu esemplariu fru-
mosu d'in cuventu in cuventu: ,,Anulu gcest’a e visectu!
Eu nu voescu a ascepta mai departe! kca mi-su, de d¢-
ua-dieci 81 unulu de ani, sanetdsa, fatia placuta, marime
de mediu-locu, binecrescuta, cu minte, cu ochi mari si
lucitori, cu péru negru si lungu plina de spiritu si cor-
dialitate. Eu sum nascuta pentru de a fericl pre unuj
barbatu, si dorescu a avé cuptoriulu meu propriu. Nu mel
voesce nimenea 7 — Serman’a de ea! mai péte dice cine-
va cdl domnisiérele de asta-di nu se sciu insufleti pentru
barbati? de siguru 'si va fi aflatu atare medicu bravu,
care o va vindeca de morbulu acest’a!

() Jurnalistic’a in Americ’a. In New-
York se tienli nu demultu o adunare forte insemnata, in
. carea vorbira barbatii de statu cei mai renumiti. Ast’a
inca nu e ceva minune, cAci asemenca aduniri se tienu
S1 prin alte tieri, unde nu lipsescu oratorii elocinti. O
ammtimu numai pentru accea, cu publiculu nostru s&
aiba dresi-care idee despre acurateti’a jurnalelorn de
acolq, carl inca in diu'a adundrii tiparira si espedara téte
vorbirile. A vorbitu unulu d. e. dela 8. ére demandti’a
pana la 10. 6re, dela 10. pana la 12. altulu; stenografii
descrisera, altii depurizara vorbirile, apoi redactoriulu le
tramisa la tipografia, unde literele se culésera, se core-
sera de dbua-ori, si sér'a la 6. ére jurnalulu fu gat’a si
espedatu in — 50,000. de esemplare! — Ce sé dicemu
nOl.la aceste ? Sl in TransiIVani’a este o adunare de bar-
bati de statu, unde se svatuescu despre binele si intere-
sele tierei; vorbirile loru ni-le aduce Telegrafulu, insa nu

Cununa de varietati.
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manescu, care se tiparesce acolo in locu, si totu-si vorbi-
rile deputatiloru, ce se tienura in 13 Septemvre, aicea
in Pest’a le cetimu in 24. Octomvre !

(?) Clubulu siachistiloru in Pest’a sa
infiintiatu in septeman’a trecuta, si localitatea sa o are
intr’ unu despartiementu deosebitu a unei cafenirii ele-
gante. In clubulu acest’a se inscrisera de membri éapaci-
tatile cele mai insemnate a siachistiloru d’in Buda-Pesta,
scopulu loru este a se perfectiuni in acestu jocu nobily,
care in adeveru se péte numi de regele jocuriloru cunos--
cute. Membrii clubului s’au impartitu in déua pérti, o
parte se lupta sub stendariulu figureloru negre, ér’ ceea-
l-alta sub a celoru albe; sunt déua chilii, in cari se asié-
dia partidele deosebitu, apoi fie-carea trasura se da de
scire la ceea parte. Serietoriulu acestoru orduri a avutu
ocasiune a lua parte la primulu joeu consultativu, va se
diea, la joculu, unde mai multi se consultéza despre fie-
carea trasura, ce va sé o faca d. e. negrulu séu albulu.
Fie-carea partida are dreptu a se consultd 15. minute
asupra trasurei; insa adese-ori se intempla, c4 trasur’a nu
se face nici in 25. de minute. Asia d. e. candu odata ne-
grulu fece o trasura minunata, ceea-l-alta parte, adeca
albulu, in a déuw’a chilia s’a consultatu mai multu de o V..
de 6ra asupra contra-trasurei. Pentru unu iubitoriu de
siacu clubulu acest’a e unu locu de totu placutu, céei aci
joculu este férte interesantu. Clubulu de déua Domineci
jocé totu aceea-si partfe, siinca nici acuma nu e gat'a
cu ea, cu téte cd joculu se incepe la 4. 6re d. a. si tiene
pana la 8. sér'a. Sperdmu c4 peste putienu vom poté co-
munica unele date férte interesante d’in istori’a acestui
jocu minunatu, cu atitunai vertosu, ciei precum vedemu,
Intre romani inca se afla multi iubitori de siacu.

(?) Portretulu lui Ionu Dragosiu s'a si
espedatu mai la toti prenumerantii nostri; sperimu, ci
acel’a va multiumi d'in deplinu asceptarea publicului ro-
mantu atitu in privinti’a desemnului, catu si a litografarii.
Am dori, ea icén’a acést’'a sé infrumsetieze fie-carea casa
romana, si sé aflimu o partinire caldurésa la publiculu
romanu cu atitu mai vertosu, céci daca acest’a va fi bine
primitu, atuncea noi vom continua si mai departe litogra-
farea braviloru nostri; si altu-cum suntemu férte seraci
in privinti’a anticititiloru, a insemneloru si portreteloru
strabuniloru nostri.

(Y Societatea de leptura a junimei romane
studiése la gimnasiulu Oradanu are in fruntea sa de pre-
siedinte pre ténerulu poetu D. Justinu Popfiu, care mai
nainte onorasa si pre cetitorii Aurorei cu unele poesii
fromoése ale sale. Densulu totu-deodata este denumitu si
de profesoriulu limbei si a literaturei romane la gimna-
stulu de acolo. Avemu credintia firma, ca societatea de
leptura sub condiicerea Dlui Popfiu se va tredi d’'in som-
nulu celu greu, ce 'a dormitu de 4. ani incéce sub con-
dlicerea unoru domni de totu nepasetori fatia cu propasi-
rea tenerimel romane in limba si literatura. Firesce ,le
moine repond comme I abbé chante,” tenerimea a urmatu
esemplulu conducatoriului. Ore urma-va si acuma? vom
vede.

(?) Gacitur'a de siacu o deslegara bine, afara de
cei publicati in numerulu trecutu, inca si D. Georgiu Ta-

celu ce duce procesele la Vien'a in 5. minute, ei celu ro-
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Halmagiu. Ne pare reu, cd aceste deslegri ne sosira
chiaru candu fér'a erd sub tipariu, si asid nu potura par-
ticipa la tragerea sortiloru.

(?) Ne sosira déua novele concursuale
1. Pedepsiy'a cu motto:

,»Nichts ist doch so fein gesponnen,

Was nicht kidm’ an’s Licht der Sonnen.*

I1. Sabin'a séu flérea de pe Cern’a cu motto:

,,Vin’ de me saruta ténera fetitia

Si-ti voiu face tie salba si rochitia

— Pe unu calu ce shéra tu me vei lega

Dar’ pre tine démne nu te-oiu sarutd.“

Comisiunea critizatére va decide asupra loru.

(Y Parastasucufocuarteficiosu. (Feuer-
werk, tiizijiték.) Nu departe de Paris s’a intemplatu unu
casu férte raru la unu parastasu, ce s’a tienutu in bese-
rica pentru sufletulu unui pirotechnicu. Elu in testamentu
a ordenatu, ca immormentarea densului sé se intemple cu
aparatele gatite de elu inca in viatia, ce se afla ascunse
intr’o camera; totu-deodata si parastasulu in beserica sé
se tiena lenga luminele cele de céra d’'in aceea-si camera.
Preotii si rudeniile i-a implinitu dorinti’a, si lenga cata-
falcu in beserica in adeveru aprinsera luminele de céra
a fie-lertatului. Si éca! peste cinci minute au esplodatu
téte luminele spre infricosiarea nespusa a celoru de fatia,
si se escd d'in ele unu focu arteficiosu, férte frumosu,
spre delectarea publicului; in urma remasa o lumina la
capu, ce arsa cu colérele cele mai fromdse pana candu se
gatd parastasulu, si atunci cu o pocnitura grandidsa se
stensa. Ce placere fact publicului chiaru si dupa moér-
tea sa!

Contribuiri pentru infiintiarea fondului spre ajuto-
rarea juristiloru lipsiti d'in distrietulu
Fogarasiului.

(Urmare.)

10. Prin Dlu v. capit. Ioanu C. Dragusianulu d’in
Sabiiu de la DD. Alduleanu 1 ., Mog’a 1 fl., D. Ratiu
14, — I. Ratiu 1 4, J. Siulutiu 1 fl., Sanciali 1 4., D.
Siulutiu 1 fl., Gaetanu 3 fl., cu nota: curata numai
pentru fondu si nu si pentru Maialu Demianu 1 {l,
Moldovaou 3 fl., Manu 1 fl. 50 kr. Georgiu Romanu 2 fl,,
Io amu datu 1 fl,, P. Manu 3 fl., Tulbasiu 1 ., Angyelu
4 fl, Bolog’a 1 fl,, Dunc’a 1 fl,, — Sum’a 28 fl. 50 kr.

11. Prin Dlu Spiridon Fetti d'in Vien’a de la DD.
cons. aulicu Demetriu Moldovanu 1 fl. 50 kr. Spir. Fetti
1 4., loane Bartolomeiun 1 fl., Aureliu Brote 1 fl. —
Sum’a 4 fl. 50 kr. _

12. Prin Dnii J. Codreanu si &. Negrea Posiorti-
anulu d’in tract. Becleanului de la cem. Reusioru 4 1.,
com Herseni 3 fl,, D. Danil Lia 1 fl., com. Margineni 5
fl, not. Zachiu judele 1 fi, Par. Mateiu Fulicia 1 1.,
Locot. Siandrucu 1 fl., Par. Romanu Demboia 1 fl.,; com.!
Sabesiu 3 fl., not. Jose Grancia 1 fl., com Copacelu 8 14,
Par. Comsia 2 fl., comun’a Recia Telechiana 3 fl., Par.
David Martinu 1 fl,, Par. Toanu D. Pop'a 1 fl, com.
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Reci’a ducala 4 fl., Loc. Ioane Boeriu 1 fl., Loc. sup.|
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IoaI}e Florea 1 1., Maiorulu ¢ r.in pensiune Georgiu
Pop’a 1 fl, com. Deseani 3 fl., com. Brez'a 5 ., Par.
Par. Ioane Florea 2 fl,, comun’a Sevestreni 4 fl., Preo-
tulu Micu 2 fl., com. Sescioru 8 fl., com. Lucia 3 fl., Par.
Ioane Breadiu 1 fi.,, Par. Toane Pop’a 1 fl.,, Par, Ge’orgiu
Zachari 2 fl., comun’a Voila 10 fl., Jurasorele Gabory 2
fl., Sam. Gaboru 1 fl., — Preot. Demetriu Chiserianu 1
fl. 50 kr. Constantinu Popu 1 fl, 50 ky. Greorgiu Sabo 1
fl. 50 kr. M. Mastigu 1 fl. 50 kr. I. Novak 1 fi. 50 kr.
Markali 1 fl. 50 kr., K. Sclezak 1 fl. 50 kr., Petru Panu
11,50 kr. — Sum’a 103 {l. 0 a. ’ :

13 Prin Dlu v-notariu Georgiu Fagarasianu d’in
cetatea Fogarasiului dela DD. de Lemeni 5 fl:. Puscariu
2 fl, Gremoiu 2 fl 50 kr,, P. Piposiu 2 fl, Ivan(;Viciu 2 1l.
Maieru 2 fl. 50 kr., Jakab Gyérgy 1 fl. 50 kr., Petru Po-
pescu 2 1l., J. Codreanu 2 fl, G. Negrea 11, 50 kr., J.
Russu 2 fl:, Seres 1 fl. 50 kr., Kovdcs Janos 1 fl. 50 kr.,
J . Romanu 3 fl., J. Botezanu 1 fl. 50 kr., Ferenczy
Istvédn 2 fl., Stoichitia 1 fl, J Radesiu 1 fl., B Negrilla
11, Tosifu Popa-Radu 1 fl. 50, Szikszai Ferencz 2 fl.,
Vasiliu Leicu 11, A. Bisatray 1., Joan Gegs 1. 50 kr.,
N. Blasianu 3 fl, Herszényi Laszlé 1 fl, Rékosi 2 fl,
Carolu Seyfried 1 fl., Nandsi 1 fl, Meszlényi 2 fl., Gyert-
yanosi 1 fl., Napp Mihdly 1 fl. 30 kr., Josef Sterzing
1. 50 kr., M. Popu 1 fl. 50 kr., Nehrer 1 l, Keresz-
tényi 14, G. Aiseru 1 fl. 50 kr, Dr. Bruszt 1 ., N
Cipu 1 fl. 50 kr, Sam. Popu 2 fl., Tilek 1 f. 50 kr, Ni-
colaec Tom’a 1 11, -- Sum’a 71 fl. 50 kr,

(Va urmi.)

Publicare de concursu.

Amesuratu decisiunei aduse in siedinti’a Comite-
tului Associatiunei transsilvanc tienuta in 4. Qctobre a. c.
§ 63. se publica prin acést’a Concursu la premiulu de
100 f. v. a. preliminatu d’in partea adunarii gen. tinuta
la Hatiegu in 1—2 Augustu n. 2 ¢. pentru cea mai buna
carte despre inaintarea economiei de campu si a pomaries
intre Romani. Terminulu acestui concursu se defige pana
Ia viitérea adunare gen. a Associatiunei transsilvane in
15. Augustu n. 1865. Conditiunile suntu urmatérele:

a) Acea carte sé dee celu putinu 10. céle tiparite in
8% mare (cam 30 céle in manuscrisu.)

b) 8¢ fie compusa in stilu, precidtu se pote mai
populariu si usioru de intielesu, si cu deplina cunoscinti’a
teoretica si practica in acésta specialitate (adeca: sé fie
productu originalu, ér nu traducere).

¢) Manuscrisulu sé fie curatu, usioru de cetitu, insa
nu scrisu de man’a autorului, si nici subscrisu de elu, ci
numai provediutu cu unu ,,Motto®.

D'in siedinti’a Comitetului Associatiunel transsii-
vane romane tenuta la Sabiiu in 4 Octomvre n. 1864.

Proprietariu, redaptoru respundietoriu

si edatoriu: IOANICHIU MICULESCU.

E— - . Je
==wd Mai avemu putine esemplare d'in anulu trecutu.
Cu tipariulu lui: EMERICU BARTALITS.
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Tosifu Hasiu 5 fl., comun’a Netotu 8 fl., com. Iasi 4 fl.,, 1}






